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DELIVERY NOTE + PACKING LIST

Strafe der Dichtungsiechnik 2 - D-2455% Niederwinkling

{1)] Customer Involes Address {2)_Rsmarks
Magna PT S.p.A. Our [D number: {3} No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 81565363
70026 Modugneo (Bari) Your D no...: {4} Date
ITALIEN [TO4886850728 10.06.21
{5) Suppliar 8) Froight {7) Dalivery (really) Invoica
SN: 91 005190 paid | l unpaidl Rai!roadc r Czu:riar i {8} No.
Telefon (09862) 201-0 Freight gogds | fareign veliclz 6) 3 Cg \P
Telefax {09962} 201-175 Walistabe N Express ggods own vehicle 023
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expral {9} Date

Post

E—
{12} Qur Departomant

——
{13) Direct dial [ (14} Our Ref No.

that the goods are trapsported directly abroad.

Quantita effettiva;

Quantita Imballi:

Fima @

T/TBA-b01568 Palette800x600mmMa
1/TBA-5209822 Abdeckplatte800x60

The buyer of the merghandise herewith, declares,

KUEHNMNE+NAGEL|s..L

ACCETTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata: ?O D00

Conformits alle schede d'imballo:

Data controllo: /{6106 f&t

B G

{10) Your Raf {11) Your Order Wo,/Date {16) Additional Details
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
9.06.21
{139 _ Shipment Method afd{20)unpai (21} Packing [] {22) Marks {23} Total Weight kg (24}
DHL Global, I ’L ﬁ look % gross net
taly X | below KARLM '@ 96,50 52,66
125) Shipping Address 26 “Elace of unloag
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 14249
boy| B eme. - - | B Daen . B B S i e
1| 9009087161 30000 |ea
59911.8688.02 68,5x2,60 OXb6
0O-Ring
EC level D VOM 15.02.2021
Container 11/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2101117 Date of Man. 8.06.2021
S/TBA-520880 4315MagnaModugnc 1500 ea
Batch number R2100074 Date of Man.  31,05.2021 L

o  22fG 539
St 4138 Joof §

-~ - -~ ——Tipo Imballaggio:— - —— - — e e — o )

Your can find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneide

Wetthank you for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explici

deffileadmin/y

and Dellyery (level 01/2017).
ser_uplHad/Downloads/verkaui.pdf

ely agrded.

{42) Gnods Inwards Remarks [43} Quantity Chack

(44} Quality Check

{45) Receivar {48} Invoica Chack

Data

Name/
Na.




)

El

-

T/

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlenle

VAT-ID-Ne. / N° partita IVA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Date f Data

11-JUN-2021

- .
=,

e

‘ e
. A——

P A—

|

Il

2549515840112780

Collection address f Indirizo de! Jungo di canco (di ritiro)

Order Code/ 0"’"‘2’“ﬁm - E C "'401 1 278

Consfgnee/ Destinatario

VAT-D-Ho. / §° partila IVA
MAGNA 5. P. A.

VIA DEI CICLAMINI 4
T-70026 MODUGNO

Delivery lerms
Condizloni di b

N lrez domicilg l—_-]ex wrks

franco dom.

Cleared
Dsdogana!u
Dmes paid

dazi pagati
dey paid

dit. dog. pag!

others
l:Ialtri

/
tasporlo

franco fabtrica)
Uncleared
oon sdoganatol
Dlaxes unpaid
dazl non pagal
Dduty unpaid
dir, dog.
non pag..

Terminal address /
Indlrizz lerminale

Tel:

EXW

Fax:

SCHERBAUER SPEDITION GMB
REGENSEURG

OBERHEISING 7

D-93073 NEUTRAUBLING

Addillonal Irznsp

rt insurance

Delivery address / Induizzo di consegna dellz meree

D

Curmency /
Valuta

U

0221060725629

Terminal raference /
Numero ¢i dosster

Value for Insurance/
Valore da asslourara

N |

TMP-VEN-41

4881

Customers reference /|
Rofecimenti de? efiente

Terminz! di amivo
Terminal de destination

Contact 1el,
Numero [elelonico

Gollechicn at sender
Rilire dal milients

Delivery 1o consignes
Cansegna a1 destinalario

IMPOREANT According 1o CMR, Transporl damages have (o be naled on the tranpoerd
order (POD) upon delivesy of the consigantent. Damages nel vislble exlarnally should be
nolfizg in wriling 10 the responsittz EURGCONNECT terminal within 7 days aller delivery.

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal}

Dale /Dala Date/ Data
Time/ Orario Time/ rario
it R" Ce
Driver§ signature / Firma tell'autista G_unsmnees signalure Conslgnes's name in block letters Veri fi ca
Firma del destinatario Noma dl chi firma in stampatello

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Deseriplion of geods Cusiornsrél avber} Gr0ss welght in g Valug (with currency)
Marthe e numerl Cuanlity Imballagglo  Deserizione delfa merce Tatiadoganale | Pesofordoinkg Valore [can valuta)
793008 815 DICHTUNGEN 96.0
793008 815 1 |PAL DICHTUNGEN
Payatle weightin kg Total gross weighlin kg
EX WORKS Peso fassatile In kg Totale peso lordo fn kg
pim. X tmx o= 0.430w 0.00 107.50 96.0
Special consignments / Richieste parlicolari
Special Instructins / Istruzioni particalari Englosures £ Allegall
9009087161 BOX60X90 8155363 753008
DIMENSIONS (LWH): 1¥X B0X60X90Cm o
VEHM E4MAGEL sl
et 2 L 125 Niedugno {BA)
Via dei Ciclamiri, 7~

EUROGCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCGONNECT consignments.

Tutte e spedizion! EUROCONNECT sono vincolate alta Condizloni Generall di trasports EUROCONNECT




